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+ This document describes the wall installation for the Wall

Mounting kit WM10-VB.

+ The ceiling installation process is the same as the wall installation.

In the case of installation using the 1.5 inch pipe adapter PA10-15-
VB, be sure to connect the cable to the camera first, before fixing
the attachment to the pipe. For details, refer to the Installation
Guide included in the option item.

+ Do not remove the protective sheet of the hydrophilic coating

model until installation of the camera is completed ().

+ Dieses Dokument enthalt Informationen Uber die Wandmontage

mit dem Wandmontagesatz WM10-VB.

- Der Installationsvorgang fur die Deckenmontage entspricht dem

fur die Wandmontage. Wenn Sie fir die Installation den 1,5-Zoll-
Rohradapter PA10-15-VB verwenden, verbinden Sie unbedingt
zuerst das Kabel mit der Kamera, bevor Sie die Befestigung

am Rohr anbringen. Informationen hierzu finden Sie in der
Installationsanleitung des optionalen Artikels.

+ Entfernen Sie die Schutzabdeckung des Modells mit

hydrophiler Beschichtung erst, wenn die Installation der Kamera
abgeschlossen ist ().

+ En este documento se describe la instalacion en pared del Kit de

montaje en pared WM10-VB.

- El proceso de instalacién en techo es el mismo que para la

instalacion en pared. En caso de una instalacion con el adaptador
canalizacién de 1,5 pulgadas PA10-15-VB, asegurese de
conectar primero el cable a la camara antes de fijar la conexion

a la tuberia. Para obtener mas informacion, consulte la Guia de
instalacion que se incluye con la opcion.

- No retire la hoja protectora del modelo con revestimiento hidréfilo

hasta que se haya completado la instalacion de la camara (%).

+ Ce document décrit I'installation au mur du Kit de montage mural

WM10-VB.

+ La procédure d'installation au plafond est identique a celle au mur. Si

lors de l'installation vous utilisez un adaptateur de tuyau 1,5 pouces
PA10-15-VB, veillez a connecter d’abord le cable a la caméra,
avant de procéder a la fixation au tuyau. Pour davantage de détails,
consultez le Manuel d’installation fourni avec I'objet en option.

+ Ne retirez pas la feuille de protection du modéle a revétement

hydrophile tant que I'installation de la caméra n’est pas terminée (%).

- Il presente documento descrive l'installazione a parete del Kit di

montaggio a parete WM10-VB.

« Il processo di installazione a soffitto € uguale a quello di

installazione a parete. Durante l'installazione tramite adattatore
per tubi da 1,5 pollici PA10-15-VB, collegare prima il cavo alla
telecamera e poi fissare |'attacco al tubo. Per i dettagli, consultare
la Guida all'installazione inclusa con I'articolo opzionale.

+ Non rimuovere la pellicola protettiva del modello con rivestimento

idrofilo fino al termine dell'installazione della telecamera ().

- B paHHOM OKyMeHTe NpMBOAMTCS ONUCAHME MOHTaXa Ha CTeHe

ONs KoMnnekTa Ans kpennenuns Ha cteHy WM10-VB.

+ MNpoueaypa MOHTaXa Ha NOTOSIKe TaKas Xe, Kak Mpy MOHTaxe Ha

cTeHe. B cnyyae moHTaxa ¢ ncnonb3oBaHWeM TPyOHOro nepexogHunka
1,5 arorima PA10-15-VB o6sa3atenbHO cHavarna noacoeamHuTe K
Kamepe kabenb, npexae Yem NoAcoeauHSTL Kpenex K Tpyoke.
MoapobHble cBeaeHns cM. B AOKyMeHTe «PykoBoACTBO MO
YCTaHOBKEY, BXOASLLEM B KOMMNMEKT AOMOMHUTENBHOTO 060PYAOBaHNS.

+ He cHumawiTe 3alwmTHbIN NIMCT MOgEeNn ¢ rmapodunbHbIM

MOKPLITUEM [0 3aBEPLUEHUS YCTAaHOBKU Kamephbl (¥).
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Before passing the cable through the pipe, wrap
waterproof tape around the connectors. After
connecting the connectors, start winding from
the top of the tape.
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- Bu belgede Duvar Montaj kiti WM10-VB duvara kurulma islemi Cut off the cap if the power interface cable (Waterproof) is to be used. 5| 42O [ — = = 2
aciklanmaktadir. Keep the cut-off cap in a safe location. If the cap is not attached when the T—JIVESERICIE. BIRDREKT—TZENTLLIEEL, FEEAE R11VE
- Tavana kurma iglemi duvara kurma iglemiyle aynidir. 1,5 inglik boru power interface cable (Waterproof) is not being used, it may result in the Wrap the included waterproof tape to the cable connection.
adaptoriinii (PA10-15-VB) kurarken, baglantiyi boruya sabitlemeden accumulation of water, which will damage the camera body. Wickeln Sie das im Lieferumfang enthaltene wasserabweisende
6nce kabloyu kameraya baglamayi unutmayin. Ayrintili bilgi icin bu Trennen Sie die Abdeckung ab,falls das Netzschnittstellenkabel (mit Band um die Kabelverbindun 9
segenekle birlikte gelen Kurulum Kilavuzu’'na bakin. Wasserschutz) verwendet werden soll. Bewahren Sie die abgetrennte u ung.
- Kameranin kurulumu tamamlanana kadar su emici kaplamali Abdeckung an einem sicheren Ort auf. Falls die Abdeckung nicht Envuelva la conexién del cable con la cinta resistente al agua
modelin koruyucu tabakasini gikarmayin (¥%). angebracht ist, obwohl das Netzschnittstellenkabel (mit Wasserschutz) nicht incluida.
+ W niniejszym dokumencie opisano montaz $cienny w przypadku éiﬁ%lie;nvzlfa;ir;m:::i: Eﬁgzheme'se Wasser an. Dies kann zu Entourez le cable de connexion de ruban adhésif étanche
Zestawu do montazu nasciennego WM10-VB. 9 ’ fourni
- Proces montazu sufitowego jest taki sam jak montazu $ciennego. Si se va a utilizar el cable de interfaz de alimentacion (resistente al agua), ’ . . o .
W przypadku montazu przy uzyciu 1,5-calowego adaptera corte el tapon. Guarde el tapén cortado en un lugar seguro. Si no se coloca el Avvolgere il nastro impermeabile in dotazione al collegamento
rurkowego PA10-15-VB nalezy pamieta¢, aby najpierw podtaczyé tapdn cuando no se va a utilizar el cable de interfaz de alimentacion (resistente del cavo.
przewdd do kamery, przed przytaczeniem mocowania do rury. EEELEY) SR BN EELE, (DO EEE L ¢ 2l SN ErE: O6MmoraiiTe kabenbHoe coeanHeHe npunaraemoit Bogoctoikoin | [RI2VE FEIVE
Szczegotowe informacje zawiera ,Instrukcja instalacji” dotgczona Coupez le capuchon si vous prévoyez d'utiliser le cable d’interface NEHTOIA.
do elementu opcjonalnego. d’alimentation (étanche). Rangez le capuchon découpé en lieu str. Si le o . . Il |
- Nie nalezy usuwa¢ materiatu ochronnego z modelu z powtoka capuchon n’est pas fixé alors que vous n'utilisez pas le cable d'interface Dahil edilen su gegirmez bandi kablo baglantisina sarin.
hydrofilowg do czasu zakonczenia instalacji kamery (). dralimentation (étanche), de I'eau peut s’accumuler, ce qui risque Owin dotgczong tasma wodoszczelng potgczenie przewoddw.
d’endommager le boitier de la caméra.
. Lanmsua"aﬁmﬂmsmmﬁauuwuadmsmjmmmmnuwm WM10-VB ¢ H Fulduthaseshuiilansagaaudla
© ATLLNUANSRASILULNATUALLALT aunumsmmmonuwua Tunsdiuag Rimuovere il cappuccio se si intende utilizzare il cavo interfaccia di v
msmmmimﬂi“ﬂ“ﬂamaLLﬂaaLLuuma 1.5 §7 PA10-15-VB saoutilain alimentazione (impermeabile). Conservare il cappuccio rimosso in un luogo Alolg2| 9 220 S2& Hi HO|ZE ZIo} FAA 2.
"l,mLﬂamammmuamﬁunaaaﬁo LLmtinnauauﬂmaﬂnsmmﬂﬁa sicuro. Se il cappuccio non viene ricollocato sulla telecamera quando non si
WALV dususiaasiaae Tﬂ‘immﬂ'ﬁam'sﬁﬂﬁfcﬁﬁﬁﬂ%ﬂu‘imn’ﬁ utilizza il cavo interfaccia di alimentazione (impermeabile), pud prodursi un
ailnsaiiatu o accumulo d'acqua che rischia di danneggiare il corpo della telecamera.
- atmiwruilasdunasiussiadanlaliasdnaanaunitnisineo YaanuTe 3arnyLuky, €cnm HeobXxoAMMO NCMOoNb30BaTL NHTEPENCHBI kabernb
naavazLaSaENYsal (*) (BogocTolkuin). XpaHuTe yaaneHHyto 3arnyLiKky B Haaex Hom mecte. Ecnin
. , " N kabenb (BOAOCTOMKMIA) He
@] . o] Mo BO M| I E _VRE AlL3} BID] MA|= 3arnylka He NpuKpenneHa, koraa MHTepdencHbIn Kal
(KO 7:X|-|E6'r'l1 ol :'-Tl:l‘E | 7IE WM10-VBE A82 HE 2AIS VICMIONb 3y €TCS1, MOET MPOMCXOAUTH HAKOMIEH € Bary, KoTopasi MoBpeauT
Bl =1
&t Kopnyc Kamepy.
CHE AR PSR HE QK| SYLICE 1.5 K| To|= prieemeRy
O{ZHE{ PA10-15-VBE AI23}0] Mi|sl= AL AHo|2E Gui¢ arabirim kablosu (Su Gegirmez) kullanilacaksa baslgi kesin. Kesilen
HZiBE OIS F}H|2}o] B2 EHA| S mo|Zof M X|3HAIA| L basligi glivenli bir yerde saklayin. Gli¢ arabirim kablosu (Su Gegirmez)
—_ — .
xpMIZ :I- Ljee Mo E;"ﬂo‘l ol= Mx|7l0| == kullanilmadiginda baglik takilmazsa, bu durum su birikmesine neden olabilir
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AHRHRIL|C}, ve bunun sonucunda kamera gévdesi zarar gorur.
- XM AE nHo] S A|EL= FHH2le| MX|7t 22 = uf7x| Odetnij kotpak, jesli ma by¢ uzywany kabel interfejsu zasilania (wodoodporny).
HASHX| oA Al (*)‘ Schowaj odciety kotpak w bezpiecznym miejscu. Jesli kotpak nie jest
podtgczony, gdy kabel interfejsu zasilania (wodoodporny) nie jest uzywany,
moze to powodowaé gromadzenie sie wody, co spowoduje uszkodzenie
korpusu kamery. LD DOMBI(CEE
m Wigaamarhasavaanifiafimsldnumandaidansa (fuh) Wurdasanlilu Be carefl,!l as to where t‘? start wrapplng._ .
Alaaass winlilaldnuanaadadansandonu (Auin) udrbilained Achten S!e darauf, W(,’ Sie mit d_em Umwickeln beginnen.
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